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ZNAKOVI | SIMBOLI

U ovom prir&niku koriste se slijed# simboli i tiskani znakovi kako bi Vam se olakSéltanje i
razumijevanije.

F Ukazuje na operacije koje zahtijevaju posebnu pagnj

® Ozn&ava zabranu

D A Ozna&ava mogue opasnosti za korisnika

<:I Pokazuje smjer dolaska vozila do dizalice

BOLD TYPE | Vazna informacija

pazljivo proditajte poglavlje 7 “Instalacija” u kojem su navedere sve

”- UPOZORENJE: Prije upotrebe dizalice i obavljanja bilo kakve prilagodbe
odgovarajuée radnje za bolji rad dizalice.
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POGLAVLJE 1 — OP CE INFORMACIJE

Ovo poglavlje sadrzi vazne upute kako pravilngyusno rukovati s dizalicom.

Ovaj prirnik je napisan za tehtara u radionici kojice koristiti dizalicu | tehrdara koji ¢e tu
dizalicu odrzavati.

Upute za upotrebu smatraju se sastavnim dijelordajamete moraju biti uz udaj cijelim njegovim
vijekom trajanja.

Pazljivo praitajte svaki dio ovog prirtnika prije upotrebe | instalacije jer sadrzi kogsnformacije
0:

- SIGURNOSTI KORISNIKA
- SIGURNOSTI DIZALICE

- SIGURNOSTI PODIZANJA VOZILA

Proizvaia¢ ne odgovara za moge probleme, oStenja, nezgode itd. uzrokovane nepridrzavanjem
uputa koja su u ovom pri¢aiku.

Samo obuteni tehnéari ovlasteni od PROIZVDACA ili OVLASTENOG DISTRIBUTERA smiju
obavljati transport, montazu, podeSavanje, kahiojg, izvanredna odrZavanja, popravke | demontazu.

PRroizvo PAC NE ODGOVARA ZA MOGUCE STETE NA LJUDIMA , VOZILIMA ILI PREDMETIMA , AKO SPOMENUTE RADNJE
VRSE NEOVLASTENE OSOBE ILI SE DIZALICA NE KORISTI PRAVILNO .

Svako koriStenje stroja od strane operatera keji mpoznati s uputama | postupcima koje se ovdje
nalaze strogo je zabranjeno.

1.1 DRZANJE PRIRUCNIKA

Za pravilno koristenje ovog pri¢aika preporuka je slijede:
e Drzite prirgnik blizu ureiaja na pristupagnom mjestu.
* Drzite pririénik u podruéju zasSttenom od viage.
» Koristite ovaj prirknik ispravno bez ostenja.
e Svako nestréno i neovlasteno rukovanje uigem korisnika koji nije pré@tao upute o
koriStenju je zabranjen!

Ovaj prirknik je sastavni dio uputa za koriStenje i trebauzrturetaj predan novome vlasniku tj.
korisniku.

1.2 OBVEZA U SLUCAJU KVARA

”- U sluéaju nesipravnosti uredaja slijedite upute koje se nalaze u poglavljima u
nastavku.

1.3 UPOZORENJA ZA SIGURNOST KORISNIKA

Korisnik ne smije biti pod utjecajem sedativa, dléta ili droga dok radi s udajem.

p- Prije upotrebe dizala korisnik mora biti upoznat spolozajima | funkcijama svih
kontrola kao | sa zna&ajkama uredaja prikazanih u poglavlju “Radne operacije |
koriStenje”
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1.4 UPOZORENJA

Neovlastene promjene ili modifikacije na urdaju ograduju proizvodaéa od bilo
kakve odgovornosti za Stetu nastalu na ljudima ilobjektima. Ne skidajte | ne
isklju ¢ujte sigurnosne uralaje. Na taj natin direktno krSite zakon o zastiti na radu.

Svaka druga uporaba koja se razlikuje od one kojag odralena od strane
proizvodac¢a uredaja je strogo zabranjena..

Koristenjem neoriginalnih dijelova mozete uzrokovat Stetu na ljudima ili
objektima.

B ® B

1.5 ZBRINJAVANJE STAROG URE DAJA

Kada je radni vijek umaja gotov te se ne moze viSe Koristiti, potrebnojeganaknuti s izvora
napajanja.

Ove jedinice smatraju se posebnim otpadnimm matenij te ih treba zbrinuti kako nalazu véze
zakoni | propisi.

Ukoliko pakiranje ne zagdalje ili nije biorazgradivo potrebno ga je odvesd prikladno prihvatno
mjesto za sekundarne sirovine.

IZJAVA O JAMSTVU | OGRANI CENJU ODGOVORNOSTI

Proizvaia¢ je posvetio posebnu pozornost na priremi ovog nijale No niSta od navedenog u ovom
prirucniku ne vrijedi ukoliko se rade preinake ili nedsdava uputa za rad, te proizia zadrzava
pravo na ogradenje odgovornosti prema korisniku.

CITATELJU
UloZeni su zn&jni napori kako bi se jatilo da su informacije navedene u ovom ptiiku tacne,

kompletne i azurirane. Proizdat nije odgovoran za bilo koju pogresku nastalu znadi ovog
priru¢nika i zadrzava pravo na izmjene radi razvoja pada u bilo koje vrijeme.

REV. 01G 2012 5/25



POGLAVLJE 2 — IDENTIFIKACIJSKI PODACI O URE BAJU

Potpuni opis modela i serijskog broja deg nalaze se na identifikacijskoj pic na uretaju.

LOGO

Tip:

Model: ...l

Serijski broj:
Godina proizvodnje: ...
Kapacitet: ...
Napon: ...

Snaga: = .

F- Pomaoéu navedenih podataka se naréuju rezervi dijelovi za uredaj. Uklanjanje
identifikacijske plo¢ice strogo je zabranjeno.

Uredaji se mogu razlikovati estetski od navedenog uugmiku, ali funkcionalno je identan
navedenim uputama u prémiku

2.1 JAMSTVENI CERTIFIKAT

Jamstvo na udaj vrijedi u razdoblju od 12 mjeseci od datuma Kegroizvoda.
Jamstvo se trenutno prekida kod neovlastenih zahy@abmjena na udaju.
Prisutnost nedostataka u proizvodnji mora biti pd#n od strane ovlaStenog distributera.

2.2 TEHNI CKO SERVISIRANJE

Za upute o servisiranju | odrzavanju koje nisu gzékne u ovim uputama obratite se svom dobavlja
ili komercijalnom predstavniku.
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POGLAVLJE 3 — PRIJEVOZ, OTVARANJE | SKLADISTENJE

Samo ovlasteni kadar koji je upoznat sa dizalicawiin prirucnikom smije obavljati prijevoz,
otvaranje | rukovanje.

3.1 PAKIRANJE

Dizalica se isportuje u sljedéim komponentama:
* Br. 2 osnovne jedinice pakiraneeli¢ni okvir, zamotan u vodootporni material | zaa&en s
dvije trake
e Br. 1 komandna pl&a pakirana u kutiju od Spergi®

(Na upit, dodatna oprema za dizalicu je dostuprsvaiog kupca).

Prosj€na tezina paketa f&10 kg.

3.2 DIZANJE | PRENOSENJE

Kada je utovar/istovar ili prijevoz opreme na terdmudite sigurni da koristite odgovar&jalat (npr.

dizalice, kamioni) za podizanje stvari. Osigurajiekomponente budu veza®esto | sigurno da ne
dodje do pada pri transportu. Komponente su vélgadrze krhke dijelove.

A Dizite | nosite jednu po jednu komponentu

3.3 CUVANJE | SLAGANJE PAKETA

Pakiranje mora biti pohranjeno na suhom | natkrwvermjestu, izvan dohvata sunca | temperaturom
izmediu -10°C | +40°C.

U slwtaju skladistenja udaja na duze vrijeme, budite sigurni da ste iskijsve izvore napajanja i

da ste podmazali sve pokretne dijelovedaja kako bi se sprigda korozija dijelova.

3.4 ISPORUKA | PROVJERA PAKETA

Kada je dizalica ispoti¢na, provjerite eventualna o&aja.
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POGLAVLJE 4 — OPIS URE BAJA

4.1 DIZALICA (Slika 1)

Dizalica je dizajnirana za podizanje vozila i zawfanje na bilo kojoj razini izmedju minimalne |
maksimalne visine.

Informacija o maksimalnoj tezini podizanja postamh je na pkici od ureiaja.

Svi mehaniki okviri, platforme, produzeci, bazni okvir i rukegraieni su u okvir da budavrsti |
kompaktni te da ne budu teski.

Rad elektro-hidrautnog sistema detaljno je opisan u Poglavlju 8.

Ovo poglavlje opisuje osnovne elemente dizalice..

Kako je i prikazano na slici 2, dizalica je sag@va od dvije platforme: P1 (1) i P2 (2) obje
opremljene s produzecima (3),qmiSena na podlogu ponio baze (4).

Platforme su povezane s bazom pémskara za podizanje platformi.

Sustav podizanja sastoji se od jednog para Skatac{ltndra (6)

Spustanje i podizanje se vrSi preko kontrolne jiedi(7), koja se ispotuije s dizalicom. Pneumatska
mehanika zastita nalazi se na svakom cilindru.
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Dva senzora su instalirana na P2 Skarama za Wr@gipu i sigurnosni donji polozaj dizalice.

Slika 1 — Dizalica

4.2 RAD UREDAJA

Podizanje platformi se vrSi preko hidraule jedinice koja je spojena na cilindre.

Platforme se podiZu istovremeno kad&mmpunjenje hidrauinih cilindara uljem.

Spustanje, iako elektmo kontrolirano se doda zbog utjecaja tezine obiju platformi koje su
podignute.

Hidrauli¢ni sistem zasten je rasteretnim ventilom koji spidgva prekoré&enje maksimalnog
pritiska koji je dozvoljen unutar sistema.

Sinkronizacija platformi odvija se preko dvaju edara glavni/pomini te preko fotosenzora koji
prati sinkronizaciju platformi.

Uvijek kada se dizalica spusta | tipka za spuStgnpgitisnuta, dizalica stane na visini od otpeli
400 mm od podloge.

Tada korisnik mora provijeriti da li se u radnomgtoou dizalice nalaze stvari ili osobe koje se tamo
ne smiju nalaziti.

Ukoliko je sve u redu ponovno se pritisne tipkapastanje. Tada seje signalni zvuk sve dok se
dizalica ne spusti do kraja.
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5.4  HIDRAULI CNA JEDINICA

Slika. 3 — HIDRAULICNA JEDINICA

Motor

Ventil za nivelaciju

Rucna N.C (zatvoren)
pumpa
Ventil za nivelaciju
— N.O (otvoren)

Solenoidni

ventil za

spustanje

Vijak za Manometar
spustanje

dizalice

55 ULJE

Koristite ulje za hidrauliku u sukladnostl SO 6743/4 normama (HM razred).

TESTIRANI STANDARDI ZNAGAIKE V/RIJEDNOST

ASTM D 1298 Gustaa 20°C 0.8 kg/l

ASTM D 445 Viskoznost 40°C 32 cSt

ASTM D 445 Viskoznost 100°C 5.43 cSt

ASTM D 2270 Indeks viskoznosti 104 N°

ASTM D 97 Taika lijevanja 030 °C

ASTM D 92 Temperatura paljenja 215 °C

ASTM D 644 Broj neutralizacije 0.5 mg KOH/g
F ULJE JE POTREBNO MJENJATI SVAKIH 12 MJESECI
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Slika 4 — HIDRAULICNI PLAN
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1 Glavna platforma cilindar P1 8 Solenoidni ventilspauStanje
2 Pomd@na platforma cilindar P2 9 Kontrola brzine spustanja
3 Ventil za nivelaciju N.O (otvoren) 10 Motor

4 Ventil za nivelaciju N.C (zatvoren) 11 Uljna pumpa

5 Manometar 12 Rina pumpa

6 Nepovratni ventil 13 Filter ulja

7 Rasteretni ventil 14 Parachute ventil

Slika 5a -ELEKTRICNA SHEMA (380V/400V - 3PH)
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Pazljivo i potpuno préitate ovo poglavlje, jer sadrzi vazne informacig@ figurnost operatera i
osoba zaduzZenih za odrzavanje.

Dizalica je projektirana | napravljena za podizanje vozila | rad na njoj u
® zatvorenom prostoru. Svaka druga uporaba strogo jgabranjena.

Proizvoda¢ ne odgovara za eventualne Stete, ozljede ljudi predmeta koja su
proizaSla zbog nepravilnog | neovlastenog koriStenj dizalice.

Za korisnika | sigurnost drugih osoba sigurnosndrpge je najmanje 1 metar od dizalice tijekom
podizanja | spustanja dizalice. Sa dizalicom mga@wjati samo korisnik u sigurnosnom podjcu
Prisutnost korisnika ispod vozila maguje samo kada je vozilo podignuto | dizalica mijpogonu.

Nikada ne koristite dizalicu ako su sigurnosni elemnti isklju é¢eni. Osobe,
dizalica | vozila mogu se ozbiljno oSteteiti ukolik se ove upute ne slijde.

6.1 VAZNA UPOZORENJA

Korisnik | osoba zaduzena za odrzavanje morajuisieZzavati smjernica koje su zakonom atkre
u toj zemlji kada se dizalica postavlja.

Isto tako moraju se pridzavati sljedg:

* Ne uklanjajte hidrautine cijevi, elektrtne ili sigurnosne urje;

» Pazljivo slijedite sigurnosne upute zadaga prikazane su u pritoiku;

* Promatrajte sigurnosno podje tijekom podizanja | spustanja;

» Uverite se da je motor ugaSen, mjénjaneutralnom polozaju | parkirnad&uca podignuta;

» Budite sigurni da vozila koja podizete ne prelaapdcitet podizanja dizalice;

* Provjerite da se nitko ne nalazi na platform tijekpodizanja | spustanja.

6.2 RIZICI TIJEKOM PODIZANJA VOZILA
Da bi se izbjeglo preoptefenje i mogue Stete, slijed# sigurnosni uréaji su upotrebljeni:
» Ventil maksimalnog tlaka smjeSten unutar hidr&dijedinice za sprf@vanje podizanja

vozila tezih od dozvoljenog kapacitete dizalice.
. Poseban sustav hidraulike koji sptgea spustanje dizalice u &aju pucanja cijevi.

'- Maksimalni pritisak na ventilu je podeSen od strane proizvodaéa. NE
POKUSAVAJTE podeSavati nazivnu nosivost dizalice.

6.3 RIZICI ZA LJUDE

Svi rizici za ljude vezano za nepravilnu upotrelmalice opisani su u ovom poglavlju.

6.4 RIZICI ZA KORISNIKA

Tijekom spustanja vozila korisnik | ostale osobesn&ju biti unutar prostora spustanja dizalice.
Korisnik mora biti siguran da nitko nije u opsngstije rada sa dizalicom.
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Fig. 7a Fig. 7b Fig. 7c

6.5 RIZIK OD UDARANJA

Ukoliko je dizalica spuStena na relativno niskuinus

postoji moginost od udaranja u dijelove vozila koja su u
toj razini. @

Fig. 8
6.6 RIZIK OD PADA VOZILA SA DIZALICE

Pad vozila moZze biti uzrokovan ukoliko je vozilopnepisno postavljeno na platforme, kada su

dimenzije vozila nekompatibilne za dizalicu ili ppgeranom pomicanju vozila.
U tom sliaju odmah se maknite iz radnog pagiaL

s <X

Fig. 9a Fig. 9b Fig. 9c

6.7 RIZIK OD KLIZANJA

Rizik od klizanja moze biti uzrokovan od ulja iledisto¢a pored ..q.

dizalice. ‘.ﬁ
(L5

A Drzite podru¢je ispod | oko dizalice¢istim. Uklonite sve uljne neistoce!

Fig. 10

6.8  STRUJNI RIZICI

Izbjegavajte koriStenje vode, pare, otapala | l&kavpodrdju gdje se nalaze elekini kablovi |
upravljaka plaa.

6.9 RIZICI KOJI PROIZLAZE ZBOG NEPRAVILNE RASVJETE

Osigurajte da sva podifja oko dizalice budu dobro osvjetljena u skladiogalnim propisima.
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6.10 RIZICI OD PUCANJA KOMPONENTI TIJEKOM RADA

Materijali |1 postupci koji su odgovorni za sve radparametre dizalice,
proizvada je koristio da napravi siguran | pouzdan proizviditalicom
se upravilja jedino ukoliko se slijede stavke o astanju dizalice
prikazane u poglavlju “Odrzavanje”.

Fig. 11
6.11 RIZIK OD NEOVLASTENOG KORISTENJA
Prisustvo neovlastenih osoba u blizini dizalicegir je zabranjeno zs
vrijeme podizanja kao | kad je vozilo&podignuto. *

Fig. 12

Svako koriStenje dizalice osim ovdje navedenih stkvmoze izazvati ozbiljne
ozljede osoba u neposrednoj blizini uréaja.

POGLAVLJE 7 — INSTALACIJA

distributera mogu biti ovlaSteni izvoditi instalaciju. Opasne ozljede ljudi | Stete

c Samo obweni tehnicari imenovani od strane proizvalaéa ili ovlastenih
na dizalici mogu nastati uslijed instalacije od nekalificiranih osoba.
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7.1 PROVJERA PRIKLADNOSTI PROSTORA

Dizalica je proizvedena | osmiSljena za rad u ned¢kim | zaSitenim prostorima.

Mjesto ugradnje ne smije biti u blizini praonicakirnice ili mjesta gdje se koriste otapala. Ugjadn
u prostorijama u kojima je povana opasnost od eksplozije strogo je zabranjeamdati vezani za
sigurnost na radu npr. minimalna udaljenost od #idiuge opreme moraju se postivati.

7.2 RASVJETA

Rasvjet se mora provesti u skladu sa veepropisima na mjestu ugradnje. Svo paguoko
dizalice mora biti dobro | ravnomjerno osvjetljeno.

7.3  POVRSINA ZA INSTALACIJU

Dizalica mora biti postavljena na betonsku podligalitete 425 sa FEB 215K @anjem, najmanje

15 centimetara debljine | u skladu sa lokalnonukatyvom.

Podloga na koju se postavlja dizalica mora bitehrana u svim smjerovima. Ukoliko inklinacija
nije visa od dva centimetra u smjeru naprijed lajedentimetar kmo mogu se Kkoristiti vijci za

nivelaciju.

Nova betonska podloga mora se suSiti minimalno&iije bilo kakve upotrebe.

7.4  MONTAZA PLATFORMI | POZICIONIRANJE UPRAVLJA CKE JEDINICE

® Neovlastenim osobama nije dozvoljen pristup prilikon montaze dizalice.

. Sada postavite dizalicu prema uputama sa slikebillehte polozaj platformi | postavite
smjer navoza na dizalicu.
» Transport dizalice do mjesta ugradnje zahtjeva aimtimalne nosivosti 500kg. Da se
izbjegne pad platforme tijekom transporta vaznprgyilno raspodijeliti tezinu tereta.
* Uvijek podizite platformu drze je sa vanjske strane baze.
« Kontrolnu jedinicu postavite na mjesto kako je piddno od strane proizdeca.

Slika 13 — PRIPREMA ISKOPA ZA DIZALICU
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Specifikacije za izradu rupa moraju se striktno po$vati. Nepridrzavanje
dimenzija moZe dovesti do oStenja dizalice ili osoba u radu.

SPAJANJE HIDRAULICNOG SISTEMA

Maknite prednji pokrov na upravikoj jedinici.

Pratite spojeve prikazane na slici 14 | dotegritea mjesto koje slovno odgovara iziue
cilindra I cijevi.

Cvrsto dotegnite spojeve.

A

Budite sigurni da u cijevima nema pokretnih dijelowa . Pobrinite se da su cijev
¢iste od neistoca | praSine. Ukoliko se to ne dini moze daéi do ozbiljnih
oStatenja na dizalici koja mogu rezultirati ozljedama ljudi.

Slika 14 — HIDRAULICNI SPOJ
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7.6 SPAJANJE PNEUMATSKOG SISTEMA

c¢iste od neistoca | prasine. Ukoliko se to ne &ini moze dcati do ozbiljnih

c Budite sigurni da u cijevima nema pokretnih dijelova . Pobrinite se da su cijevi
oStafenja na dizalici koja mogu rezultirati ozljedama ljudi.

F- Pritisak na liniji mopra biti od 6-8 bara.

Dobava zraka u radioni koja se spaja na dizalicuamati opremljena s pripremnom grupom
(odvlaziva-zauljivar).

Za spajanje na liniju slijedite proceduru prikazawauslici 6:

. Spojite pneumatski vod sa platforme na sigurnosntilu kontrolnoj jedinici;
* Spojite pneumatski sitem dizalice sa sistemom delzaaka u radionici;
. Provjerite da li pneumatska kontrola ispravno radi.

7.5  SPAJANJE NA ELEKTRICNU MREZU
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Spajanje mora izvrsiti kvalificirani elektri ¢ar.

Budite sigurni da je napajanje pravilno.

Budite sigurni da je spoj faza struje pravilan. Nepavilan spoj moze uzrokovati
A oStafenje motora koje onda née biti prihvaéeno u sklopu jamstva.

NE POKRECITE hidrauli énu jedinicu bez ulja. Pumpa se moZe ostetiti.

Upravlja¢ka jedinica mora biti suha. OSt€enja na upravljac¢koj jedinicu
uzrokovana vodom | ostalim agresivnim tvarima nisupokrivena u jamstvu.

* Spojite struju na hidrawihu jedinicu prikazano kao | na slici 5 korigtakljuc¢eni kabel.
* Budite sigurni da su strujne faze pravilno spojedizalica uzemljena.

PUNJENJE ULJEM | ODZRA CIVANJE

”- Tijekom ovog postupka pratite sve komponente i speye da li su pravilno
spojeni.
NE PODIZITE vozilo dok sve prethodne radnje niste €meljito provijerili.

7.6.1 PQCETAK RADA

» Budite sigurni da su svi vijci | osigufigpravilno instalirani

» Budite sigurni da je napajanje strujom idént specifikaciji koja je navedena na motoru

e Budite sigurni da su elek#ni spojevi u skladu s shemom (slika 5)

* Budite sigurni da ne postoje o&@ja ili curenja na hidrawinoj | pneumatskoj liniji

» Budite sigurni da je dizalica uzemljena

* Budite sigurni da u radnom podju nema ljudi ili drugih predmeta

* Provjerite da je upravlika jedinica upaljena

* Ulijte ulje u rezervoar (oko 16 litara u nekolikatp)

* Panite puniti ulje u cilindre preko upravijke tipke

* Provjerite da li je vrtnja motora u skladu sa ratigom. UKOLKO SE MOTOR JAKO
GRIJE ILI IMA CUDAN ZVUK ODMAH ZAUSTAVITE RADNJU | PROVJERITE
ELEKTRICNE SPOJEVE

7.6.2 PUNJENJE ULJEM

Obratite pozornost da dizalica uvijek ima dovoljnoulja tijekom ovog postupka.
”- Nakon nivelacije sve stavke vratite u prvobitno staje.

Proizvoda¢ ne odgovara za bilo kakve ozljede ili ostenja uslijed nepostivanja

0vog naputka.

» Otvorite ventil N.O (slika. 15 - 1);

e Zatvorite ventil N.C (slika. 15 - 2);

* Istovremeno pritisnite tipku za podizanje (slikal)6l premosnu tipku za fotosenzor (slika
16-3) da podignete platformu P1 do maksimalne gisin

* Istovremeno pritisnite tipku za spustanje (slika2)6 premosnu tipku za fotosenzor (slika 16-
3) da spustite P1 platformu do kraja;

c Provjerite da su produzeci na platformi vrateni nazad pri spustanju dizalice.
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Ponovno podignite platform P1 dok neidalo maksimalne visine;

Slika. 15

7.6.3 ODZRACIVANJE

7.7

Zatvorite ventil N.O (slika. 15 - 1) ;

Otvorite ventil N.C (slika. 15 - 2) ;

Istovremeno pritisnite tipku za podizanje | premostipku za fotosenzor da podignete
platform P2. Obratite pozornost da dizalica imaapw ulja tijekom ovog postupka;
Istovremeno pritisnite tipku za spustanje | premospku za fotosenzor da spustite platform
P2 do kraja;

Ponovite postupak podizanja | spustanja platfor@ad&manje pet puta;

Podignite platform P2 u istu razinu kao | platforiy;

Otvorite ventil N.O (slika. 16 - 1);

Zatvorite ventil N.C (slika. 16 - 2);

Spustite | podignite platforme nekoliko puta daveate da li su platforme nivelirane.
Ukoliko nisu nivelirane ponovite postupak.

FIKSIRANJE DIZALICE

Podignite platforme otprilike 1 metar od zemlje.

Korsitite rupe na bazi kao vadi izbuSite 120 mm rupe u betonu koristevrdlo @16.
Nakon buSenja uklonite praSinu iz svake rupe kafigtrak | zcanucetku.

Postavite sve podloske na vijke te vijke postamderupe Ikekicem nabijte u rupu sve dok
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vijak ne dale do tijela dizalice.
. Ukoliko je potrebno poravnati dizalicu koristitegdoSke koje se ispotuju.
. Nakon toga dotegnite vijke d&wrstite dizalicu.

7.7 PODESAVANJE PREKIDACA POLOZAJA DIZALICE

Q Samo ovlastene osobe smiju raditi ovu proceduru.

Neispravno podeSavanje moze dovesti do o8tmja dizalice, objekata | osoba.

7.6.4 INSTALACIJA PREKIDA CA KRAINJEG GORNJEG POLOZAJA

» Postavite prekidana nosa prikazan na slici 17.

Prekid&
krajnjeg
gornjeg
polozaja
Sigurnosni
prekida

Fig. 17

7.6.5 PODESAVANJE PREKIDA CA GORNJEG POLOZAJA

Podignite dizalicu na visinu od 206nm (od poda u rupi).
» Otpustite matice (3) | podesite na Zeljenu visinu;
Pritegnite matice nakon podeSavanja.

7.6.6 PODESAVANJE PREKIDA CA ZA SIGURNOSNO SPUSTANJE

e Podignite dizalicu na visinu otD0 mm;
» Otpustite vijak | podesite na zeljenu visinu;
» Pritegnite vijak nakon podeSavanja.

7.7 PROVJERE PRIJE PODIZANJA VOZILA

IzvrSite dva ili tri ciklusa podizanja | spuStamjaalice te nakon toga provjerite:
» Dalije dizalica prvr&ena za tlo | da su svi vijci dotegnuti
* Dalije razina ulja u redu
» Da li postoji curenje ili oSteenja na hidraudnim vodovima
» Dalli cilindri propisno rade
* Dalli su platforme nivelirane
* Da li dizalica postize maksimalnu visinu
» Dalli prekid& gornjeg polozaja radi ispravno, podesiti ako treba
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» Dal li sigurnosni prekidaradi ispravno, podesiti ako treba
» Da li fotosenzor ispravno radi

7.8 PROVJERA SA PODIZANJEM VOZILA

”— UPOZORENJE: pazljivo slijedite upute koje slijede ch izbjegnete oiStéenja na
dizalici.

Carry out two or three complete cycles of loweramgl lifting and check:
* Ponovite provjere navedene u poglavlju 7.7 sa pfstam vozilom na dizalici
* Provjerite da nema curenja ili o&&mja na hidrauéinim vodovima
« Ukoliko platforme nisu nivelirane ponovite postupakpoglavlja 7.63
POGLAVLJE 8 — RADNE OPERACIJE | KORISTENJE

Nikada ne koristite dizalicu kada su osobe ili pretheti ispod nje.
"- Nikada ne podizite vozilo teze od dopustenog.

Ukoliko su vijci labavi ili je bilo koja komponenta na dizalici neispravna NE
KORISTITE dizalicu dok se ne izvrSi popravak na njg.

Ne dozvolite da voda dde na komandni stup!

8.1 KONTROLE

Slika 18 — UPRAVLJA KA PLOCA

Kontrole za upravljanje dizalicom su:

GLAVNI PREKIDA C (1)
Glavni prekid& moZe stajati u dva polozaja:
» 0 polozaj: elektriéni krug je zatvoren | dizalica nema napajanja, rekipa® se moze postaviti
| lokot da se sprij@ koriStenje dizalice.
» 1 polozaj: elektricni krug otvoren, dizalica se moze koristiti

INDIKATOR FUNKCIJA(2)
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Kada ON svijetli, prikazuje da je uwta& pod naponom.

KadalX svijetli, prikazuje da je dizalica dosla u krajgprnji polozaj.

Kadal X svijetli, prikazuje da je dizalica do$la do sigosnog prekidea.

Kada svijetli, prikazuje da motor radi.

Kada@Inl svijetli, prikazuje da dizalica @mje spustati u krajnji donji polozaj.

KadaErT svijetli, prikazuje da su konektori pogre$no spojk je neispravan elekhi krug.

YV V VYVYY

Radne operacije na dizalici mogu se sazeti u nekdloraka:
8.2 PODIZANJE

» Postavite vozilo na sredinu platforme osigurajiedpzetke;

* Provjerite da je vozilo osigurano;

« Postavite podlozne kocke na prethna mjesta za to;

e Budite sigurni da je ventil N.O. otvoren a ventilN zatvoren;
» Kada daete do Zeljne visine pustite tipku za podizanje;

8.3 RADNI POLOZAJ

« Da dizalica stane na zeljenu visinu potrebno jeipptipku za podizanje;

* Prisnite tipku za spusStanje nackicu. Uvijek provjerite da je dizalica osiguirana n
mehanékoj kocnici;

» Uvijek osigurajte das u obje platforme u istoj m2ida kanice sigurnosne Kmice sjede
do kraja.

8.4 SPUSTANJE

Proizvoda¢ ne odgovara za bilo kakve ozljede ili oStenja uslijed neposStivanja

c Provjerite da su produzeci na platformi vraceni nazad pri spustanju dizalice.
ovog haputka.

» Pritisnite tipku za podizanje da seckice oslobode;
« Dizalica se pdinje spustati sve do krajnje sigurnosne visine @odm;
e Budite sigurni da ispod dizalice nema osoba | pretdm
» Pritisnite ponovno tipku za spustanje sve dok galidia ne spusti do kraja. Z&mi signal
¢e seduti sve dok dizalica ne de do kraja

8.5 SPUSTANJE U SLWAJU NESTANKA STRUJE

U slwtajevima kada nestane struje dizalicu je niegspustiti
manualnim putem prikazano na slici 19.

. Zakljucajte glavni prekidé

. Maknite prednji poklopac na komandnoj gto

. Pokrenite ranu pumpu da oslobodite meh&ke kainice(1);

. Pritiskajte tipku na sigurnosnom pneumatskom veddji se nalaze u kontrolnoj @

REV. 01G 2012 22 /25



Slika. 19

. Otpustite solenoidni ventil okretaju ga u
smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu ddispy
platforme. OtpusStanjem ili dotezanjem kontroliran
brzinu spustanja;

. Dotegnite sve ventile nakon Sto se dizalica spu
do kraja.

F Nakon manualnog spustanja, vratite ga u
podizati ukoliko su ventili ostali otvoreni.be li

POGLAVLJE 9 - ODRZAVANJE

”- Samo ovlastene osobe koje poznaju princip rada diiee mogu vrSiti odrzavanje
na dizalici.

Za propisno odrzavanje dizalice potrebno je slijesfiedete korake:
» Koristite originalne dijelove da bi dizalica propcsradila;
» Slijedite redosljed odrzavanja | peridkie provjere prikazane u pritmiku;
» Otkrijte razloge za mozebitne neispravnosti kacsstprevelika buka, pregrijavanje, pucanje
crijeva itd.

”— Prije bilo kakvog odrzavanja ili popravka uredaj isklju ¢ite iz izvora napajanja
elektriénom energijom.

9.1 REDOVNO ODRZAVANJE

Dizalica se mora propisnaistiti barem jedanput mje&eo. Podmazite sve spojeve | pregibe barem
jednom tjedno.

® Koristenje vode ili zapaljivih tekuéina strogo je zabranjeno.

Provjerite da je tijelo cilindra uvijekisto te da nije oSteno. OStéenja na cilindru mogu dovesti do
curenja ulja | oSteenja dizalice.

9.2 PERIODICKO ODRZAVANJE

Svaka 3 mjeseca Hidratki krug = Provijerite razinu ulja; dolijte ukoliko je potrebno
» Provijerite curenje ulja u krugu.

= Provijerite stanje brtvi, te ih po potrebi zamjenite
Vijci za = Provijerite da li su vijci propisno dotegnuti
fiksiranje
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Hidraulicna

» Provjerite da pri pokretanju nema velike buke

pumpa pumpi, te provjerite dotegnutost vijaka
Sigurnosni = Provjerite sigurnosne utaje da li rade ispravno
sistem

Svakih 6 mjeseci Ulje = Provjeriti ulje od kontaminacije | starenja.

Kontaminirano ulje je glavni razlog kvarova na ireta
| zuptastoj pumpi.

Glavna provjera

» Provjerite da sve komponente | mehanizmi nisu
oSteeni

Svakih 12
mjeseci

Elektri¢ni sistem

* Provjera elekttinog sistema podrazumijeva kontrg
kontrolne plée, prekidda, komandne pl@. Owvu
kontrolu moze izvrSiti samo ovlasteni ele&sn

Ulje

= Promijenite ulje

POGLAVLJE 10 — RIESAVANJE GRESAKA | PROBLEMA
Popis moguih greSaka | rjeSenja mogu se prénanastavku:

Glavni prekida& nije upaljen

Okrenite prekidana polozaj 1

Dizalica ne radi

Nema struje

Provjerite nhapajanje

Elektri¢ni kabeli nisu spojeni

Spojite ih

Osigurd je pregorio

Zamjenite ga

Jedan od prekida polozaja jelspitajte prekidate dali je ispravn
neispravan

spojen. Po potrebi ga zamijenite

kada je tipka za

Dizalica se ne podize

podizanje pritisnuta

Smijer vrtnje motora nije pravilan

Zamijenite faze na glavnom
prekidau

Nedovoljna kolina ulja u
hidraulicnoj jedinici

Nadolijte ulje

Tipka za podizanje je neispravna

Ispitajte tipku, te provjerite da li je
ispravno spojena. Po potrebi ga
zamijenite

Solenoidni ventil za spustanje nije

Provjerite | @istite ako je prljav.

zatvoren Ako je neispravan zamjenite
Vijak za manualno spusStanjpotegnite vijak

dizalice nije zatvoren

Filter pumpe je prljav

Provjerite kigstite ga

polozaj

Fotosenzor vidi prepreku | kao
posljedicu ne moze praviln@itati

Uklonite prepreku

poloZaja

Katadiopter je neispravan | kao
posljedicu ima nepravilno¢danje

Zamjenite katadiopter

Platforme nisu nivelirane | kao
posljedicu ima nepravilnocganije

Nivelirajte platforme

Fotosenzor nije dobro postavljen |
kao posljedicu ima krivo@tavanje

Podesite ga na pravi polozaj

kada je tipka za

Dizalica se ne spusta

spustanje pritisnuta

Motor ne radi propisno | ne otpust
sigurnosne mehanizme

aProvjerite motor

Elektricna pld@a je neispravna

Zamijenite elektru plau

Solenoidni ventil za spuStanje ne
propusta ulje

Provjerite napajanje | da li je
magnet ost&n(zamjenite ga

O

ukoliko je odspojen ili pregorio)
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Solenoidni ventil za spuStanje ne
radi

Provjerite napajanje | da li je
magnet ost&n(zamjenite ga
ukoliko je odspojen ili pregorio)

Tipka za spusStanje je neispravna

Ispitajte tipku, te provjerite dali je
ispravno spojena. Po potrebi ga
zamijenite

Fotosenzor vidi prepreku | kao
posljedicu ne moze praviln@itati
polozaj

Uklonite prepreku

Katadiopter je neispravan | kao
posljedicu ima nepravilnocganije
polozaja

Zamjenite katadiopter

Platforme nisu nivelirane | kao
posljedicu ima nepravilno¢dganije

Nivelirajte platforme

Fotosenzor nije dobro postavljen |
kao posljedicu ima krivo@tavanje

Podesite ga na pravi polozaj

Dizalica se ne
zaustavlja na

Sigurnosni prekidanije podesen |l
je nesipravan

'Podesite il zamijenite prekida

sigurnosnom poloZaju

Elektricna pld@a je neispravna

Zamijenite elektru plaiu

Tipka za podizanje je neispravna

Ispitajte tipku, te provjerite da li je
ispravno spojena. Po potrebi ga
zamijenite

Solenoidni ventil za spustanje ne
propusta ulje

Provjerite napajanje | da li je
magnet ost&n(zamjenite ga
ukoliko je odspojen ili pregorio)

Dizalica se ne podize
sinhronizirano

Prisutnost zraka u hidragtiom
krugu

Odzraite hidrauleni krug

Brtve u cilindru su oStene

Provjerite | zamjenite po potrebi

Nosivost podizanja nijg

» Nedovoljno ulja u rezervoaru

Nadolijte ulje

dovoljna

Pumpa je neispravna

Provjeriti pumpu | po potrebi
zamjeniti

Rasteretni ventil nije ispravno
podesSen

Podesite ga

Dizalica se ne podize
se spusta sporo

[Curenje ili prisutnost zraka unutar
hidraulickog kruga

Odzraite hidraultki sistem

Motor ne prestaje
radom kada doseqg]
Krajnju visinu

$rekida& gornjeg polozaja ne radi
ne

Provjerite | po potrebnpniti
prekida

Dizalica se ne podize
se spusta sporo

ICurenje ili prisutnost zraka unutar
hidraulickog kruga

Odzraite hidraultki sistem

Filter pumpe je prljav.

Provjerite kestite

Pumpa ne radi dobro

Provjerite brtve | zamijenite ak

treba
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